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TRAMA DI UN DRAMMA DI KELAUS MANN3

IL s EZT T 1IN0 ANGELO

TRE ATTI (SE1 SCENE)

Premessa generale: Il motivo principale di questo dramma & lo Spirie

tismo, le comunicazioni tra due sfere: il mondo dei vivi ("il piano
fisico") e/il mondo dei morti ("il regno degli spiriti"). 11 secondo
motivo & la proseima fine del mondo, l'imminente catastrofe cosmica
predetta dal personaggio principale (una medium e chiarovezyente) e
discussa per tutto il dramma. Il terzo motivo (e forse il pid impore
tante) & dato da una vicenda d'amore che comincia in circostanze als
quanto singolari, per giungere a una fine rapide e tragica... La co=
struzione del dramma & semplice e trasparente: l'azione si svolge in
un'unica stanza, nel gifo di tre giorni... Pur non preaentand;“é;:i;
phawdi particolare difficolta tecnica, IL SETTINO ANGELO non & affatto
un dramma di facile realizzazione scenica. Richiede atmosfera, atmo=
8efera soprattutto! In altre parole, richiede un regista esperto e
ricco di sensibilitd capace di fondere e di dosare i vari ingredien=
ti -« il poetico, il grottesco, il tragico, il macabro - che compongo=

no questo organismo drammatico -

Porgonaggi

VERA VANETRAATEN: medium e chiaroveggente; vedova del "Maestro®,
Jan Vanstraaten. (Personaggio principale., Sui 32 anni; attraen=
te, di bellezza delicata e romantica, ma senza nulla d'isterico
0 d'anemico. Forti accenti drammatici: scoppi di tenerezza, di
ira, di paura ecc.)

TILL (Personaggio maschile principale. Sui 25 anni: robusto, bello,
intelligente;di teuperasento zlquento avventuroeo: gliovane Vigde

bondo , liygermente irresponsabile, ma pieno di dinsmismo, dl
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fascino, di immaginazione).
JUDITH VANSTHAATEN: cognata di Vera, sorella del defunto "Maestro)
gegretaria generale della Societd Vanstraatem. (Sui cinquant'an-

ni, paralizzata: si mucve su una sedia a ruote. Molto intelligen-

carallie sptrioso, _ ;
te, dura, sustera; panvoNslitAnaosinentey singolarmente crive di

qualsiaei sensc di humor. Senza scrupoli, per puro fanatismo; cru=
dele, intransigente, ma senze niente di meschino o di mediocre).

I SEI FPIGLIOLI DI VLRA (dai quindici ai 6 anni: i due pild importane
ti eono le ragszza meggiore, URSULA, e il pid giovane dei.maschi,
DWARF, Henno una perte decisiva nell'szione; debbonc esscre dota=-
ti di gregia fisica, di buona dizione, d'intelligenza, di sicue
rezza).

TRE DOTTI IN OCCULTIENO: UNCLE, LARUE, LI TS0, che rappresentano
la Societd Vanstraaten negli Stati Uniti, in Europa e nell'Estre-
mo¢ Oriente. (f%rsonacgi grotteschi sui cinquant'anni : preoccupae
ti, ossessionati, patetici, ma non farseschi! Uomini di elfettiva
cultura e di sincers pase. one intellettuale, sebbene un po' sba=
lorditi, nevrotici, e alquanto ridicoli).

DUE VECCHIE LONNE D1 SERV1ZIO: (entrambe sui secssant'anni; personage
gi leggermente umorietici non senza quslcosa di fantasioso: la vec=-
chia GOV-ARRANTE, di teuperamento aggres:ivo, litigiceo e testardoj
fa vecchia CUOCA, di buon csrattere, grasea e primitiva).

BALTASAR: meggiordomo. (Sui sessant'anni; servile, cerimonioso).

JAKOB: vecchio pescatore. (Sui settant'anni; mezzo matto, con barba
bianca e aspetto romantico).

JANE: orfano. (Quindici znnij deficientej; figlio naturale del "Maestro'
ci.e vive nella casa di Vera). '

LUOGO DELL'AZIONE: la caea della famiglia Vanstraaten, situata su una

piccola ieola dell'Oceano Pacifico, al largo della Cocta della Ca=-
o/ o
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lifornia.
SCERAs Una grande etanga a pianterreno, quaei a livello del giardi-
Wﬂnq dl maza0
no:vtra la cappells e il salotto. Berne in vieta, un busto del de-
ol
funto "Naeetro"; un ritratto di Vera veslita seee "sacerdotessa";

una riproduzicne a colori del quadro di B#cklin "L'iecla della
morte".... Sul fonto, &l centro, una specie di altare: un pledie
stello di marmo bianco coperto di simboli magici.... Due portes
una, & destra, che couduce ell'interno della capsaj l'alira, a
sinictra & una porta a vetri che pud essere coperta da un tendage-
gio di un teesuto pesante e scuro. Quando la tenda & ecostata, ape
pere una parte del gisrdino, con palme e cespuglil fioriti che si

prcfilano sul vicino Oceano.

Il dramma

ATTO I

Scena prime: Mattina. I SE1 FIGLICLI mx stanno facendo l?ﬁrove della

Danze dei Sette Angeli (dall'Apodalicsse), che dovranno eseguire
quella eera, in occasione di una seduta speciale. JANE, il deficien=-
te, vorrebbe fare la parte del Settimo Angelo, ma & deriso e respin-
to dagli altri. 11 figlio pilh giovane, DWARF, decide di chiederes al=-
la mamnma di fare un settimo bambinoesess Interviene JUDITH, rimpro-
vera i regazzi perch® prendono in giro JANE, cui ordina di parteci=-
parealla danza come portatore della settima tromba.... Le VECCHIE
DOMESTICHE annunciano tutte eccitate l'arrivo di tre ospiti rella
jeola., JUDITH manda i1 FIGLIOLI a prendere Vera dal. vicino "Sco=-
glio della Contemplazione™«... JUDITH e i TRE 5:?1T1: UNCLE, LARUE,
IL T80. 1 profescsori riferiscono sulla triste gituszione dexzli afe
fari intern gzionali: confusione, timori in America, in Eurcpa e in
Asia., JUDITH spiega perchd® ha richiesto ai rappresentanti di par-

tecipare &lle proseima seduta: ei ritiene che lo spirito del "Mae-
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stro" i materislizgerd. La sua apparizione confermerd e epie=
gherd uns vieione avuta da Vers, la medium, qualche temyoo fas

una epecie di profetico sogno ad occhi aperti che farecbbe pen-
sare ad una imminente fine del mONdOs... I PROFESCORI escono.
VERA e i FIGLIOLI dal giardino. DWARF chiede alla mamma di dar
loro un eettimo bambinoj imbarazzo di VERA. I FIGLIOLL esconOse.
VERA « JUDITH., JUDITH comunica alla cognata l'arrivo dezll 08pi=
ti. VLKA rifiute di vederli: & perplesea, incerta, impaurita.
Spera ardentemente nells promessa materializzazione del defunto
merito, ma teme che lui non appaia e voglie coel punirla. S5i ri-
corda di un contraeto avuto con lui durante la loro ultima escur-
sione su una barca a vela, poco prima che lui annesasses; la ge=
losie del marito perchd lei aveva gusrdato un giovane in maglio-
ne blu che passsava su un'altra imbarcazione.... JUDITH esce. VERA
sola: monologo davanti el busto del "yaestro®; la donna lo euppli=-
ce di apparire, altrimenti dovrd credare che lul abbia ceseato

di amarla.

Scena seconda: Lo ete.ro giornmo, seraj poco prima che abbis inizio

la seduta. Le duc¢ VECCHIE DOMESTICHE mettono in ordine la stanza
per la cerimonia che dcve aver luozo}; pérlano del carattere mi-
‘gsterioso e isolato di JUDITH, della prossima finex del mOndo,
delle debolezze della famiglia VANSTRAATLR, cuce Sopresg£iun.ono
i TRE PROFESSOR1, poi BALTASAR, 13 maggiordomo, e JACOB, il pe=
scatore nella cui barca il Maéetro fece i1 suo viasggio fatale.
Convereazione generale in altesa della eseduta. I PRCFESCUORI e

le DOMESTICHE rievocano altre paterializgazioni di cui sono sta-
ti testimoni. JACOB predice uns tempestae... I FANCIULLI, in coO=

stumi ds anzeli, per la danga apocalit tica. JUDITH apre la riu=

of o
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nione con un piccolo discorso volto ad informare i presenti d:-lla
probapbile fine del mondo. Varie resgzioni.... Musicaj; danza deil
FIGLIOLIj; crescente sensc di attesa, che gilunge al culmine con
il solenne ingresso di VERA, che prende vosto al ceantro del cir-
colo, mentre i FIGLIOLI esezuono la lorc pantomima. Suistepse
Sunant ba Frondra;
@ JANE no?&iESCe 2 MAAsLOEResnsstaaveuonoy 1 FIGLIOLI ei unisconc
circolos... VERA, in semi-trarce, comunica con lo spirito del
marito; ripete con creecente inteneitX la su= preghiera perche
lui mantenga la promesea e 8i renda visibile. La richicsta sup-
pliclevole della donna assume alla fine 11 carattere di un vio=
lento paroesismo. Me: tre lei urla la sua richiesta ("devi venire!")
gi sentono dei rumori a einistra: la porta a vetri viene aperta
dall'esterno, una figura umana €i muove distro la tenda scura.
Oscuritde«.. la tempesta ha spento tutte le candele. Panico tra
i pertecipenti alls secuta allorchd® una figura umena ei rovescia
nella e.anza. VEKA con voce spezzata: "da dove vieni?" -« L'appe=-

riziones "da 1a°giﬁ.-- dal profondoo...".... SIPARIO.

ATTO I1

Seena terzas Mattina sesuente. Lo etraniero (TILL) su un divano,

sotto delle coperte; VERA cerca di farlo rinvenire, magnetizzan-
dolo. Appena TILL ei mucve e sembra sia per svegliarei, la dounna

va via, spaventata. ("Tu non sei quello che io ho chizmatol")....
TILL, encora dormiente, e i SEI FIGLIOLI. Lo prendono per un de=-
mone e cercano di esorcizzarlo mediante una danga speciale con
maeschere paurcose, I FIGLIOLI scappano via quando TILL si esveglida .«
TILL, eveglio, dapprime eoloj poi con JANE, che gli offre delle
conchiglie e 1o prega di non far finife il mordo. JANE e8C€ssee

Viene JACOB, il pescatore mezzo matto, cae fa oms.g.0 a TILL come

of
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"3divinitd delle onde" e lo orna con f ori marini. TILL penea di
trovarei in un menicomio. JACOB esce, mentre le due VECCHIE DOMEs=
STICHE entreno con una strana specie di colazione.... Scena umori=-
etica tra TILL e le due VECCHIE DOMESTICHE...e Quando le due donne
se ne eono andate, BALTASAR viene a parlsre con lo strsuniero. Nel
corso dellas convers zione, TELL scopre di essere riteauto un;r'h&'
Waagy O mezlio uno epeciale "messa.gero"™ del "Waestro".... TILL,
solo, divertito da questa situazioue: decide di continuare la com-
media. Guardandosi intomo, osserva il busto, l'altare, ecc.; @&
affascinato dal ritratto di VEEA«... TILL e 1 TRE PROFESSORL. Que=
.8t1 gli dicono della organizzazione e delle attivitd cdella Socictd
Vanstraaten; TILL - eempre facendo la parte di "messaggero" - chie=-
de di egsere messo a confronto con 1a "sacerdoteesa". I PROFESEORI
escon0«... T1LL, JUDITH, VEEKAs VERA, ancora intimidita da TILL,

& stata persusse,se non costre'ta, da JUDITH a presentarsi al
"messaggero”. TILL chiede a JULITH di andareene.... TILL - VERA,
la donne vuole sentire il "messaggio": coea sa lui dells proesima
fine del mordo? TILL - dl quanto impaccisto in principio « diviene
pid eloquente quendo la domna comincia a "magnetizzarlo®" di nuovo,
carezzandozli la fronte. Semi-ippotizzato, e.li pr nde a svolgere
un piano per la poecsivile salvezza del mondo in pericolo: un pro-
gramme dettagliato di presunta origine soprannaturale su cui la

"gacerdotessa”™ e il "messazgero" dovranno collaborare.

Sgena guarta: Lo estesso giorno, sera. ViRA-TILL: entrambi in certo

modo esaueti dopo la loro lunga conversagione. Dopo averz illu-
strato il euo "programma" per prevenire la catastrofe, TILL chie-
de alle donna di scusario per un poco, poiché vuol tornmare nell'"al-

tro mondo" & prendere nuove istruzioni. Sparisce nel gisrdino....

o/ o
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VEEA con JULITH, cui #i aggiungono i TRE PROFESSORI. VERA 14
informa del progetto del "messaggero" fa esaper loro che lui,

& dieposto a rimancere e a lavorare con la Societd Vanstraaten.
JUDITH non condivide del tutto l'entusiasmo di VERA: il pro=-
granma del "messaggero" - che intende salvare il mondo median-

te delle riforme sociali ed economiche - non esercita un zrane

de richismo sul misticiemo intr.nesisente di JULITH. D'2ltro la=
to, 1 BROFESSORI si rendono immedistamente conto delle enormi
poeeibilitd che il progetto di VERA e la presenza del "messag-
gero" presentano dsl punto di vieta degli affari e della propa-
ganda. Mentre discutono la prossima campzgna "per salvare il

mocndo dalla catastrofe™ TILL ritorna dal gisrdino, indossando

ora un megliocne blu. (Nelle ecena terza, BALTASAR ha portsto via

i veatiti ¢i TILL per farli asciungare e pulire). VERA, nel veder-
lo in quel costume da mariraio, rimane momeutancamente perplesca,
giacchd el ricorda del giovane che suscitd la gelosia del marito.
“——TILL chiede alquanto bruscamente a JUDITH e ai PROFESLOLI
che lo lascino so0lo con VERA.... VERA = TIL;: lungo dialogo. TILL
confesea di averla ingcannatas non @ unom non & un "mesea.=-
gero", ma semplicemente un g'ovane che £l diletta di solitarie
croceré a vela e che ha avuto la sua imbarcazione distrutta a
causa dell'improvviea tempesta contro gli scogli dell'isola. Dap-
prime VERA rifiuta di crederlo ("fTu sei ii messss.cro! Sei venuto
proprio nel momento in cui ti ho ciiamatol™); ma a poco a poco lui
riesce a convincerla della veridicitd delle sue affermszioni. Cole
laseo di VILRA, inorridita e umiliste. TILL cerca di spiexatle come
tutto cid eis avvenuto: la eua inclinszione per gli scherzi e i
travestimenti, 11 deeiderio di compiacerla e di aiutarla; ma la

donna rimene inconeolabile. Alla fine gli chiede di andarsene.
o/ »
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Prima di andare, TILL le dice cosa penea dello spiritismo {“Ehb
darei che c¢i siano gl1 spiritis non lo 8g; mea 80 che non dobbiamo
aspettarci nessun aiuto da eseil") e insiste porchd lei ritorni
pel mondo della r.altd, alirimenti divent ra pazza. Sta sul pun-
to di andarsene qusndo lei, ip lzgrime, 1l'incorazzia a rimanere.
TILL rivela ora i ewoi veri gentimenti per la domna: "el, sono
quello che tu stavi aspettandos.s. ma in un senso del ftutte di=-
v:reo% ." Bon crescente paeeione le parla del suo amore per lei,
della eve vita eclitaria, dura, ipquieta, del suo desii erio per
una donner nelle cui braccia poesa trovere la pace.... e VEEA,
efuggendo =1ll'abbracecio dell'uomoj "Stai attentol! non toccarmil
jo sono lo strumento , la vittima, la propricta deotenze invisi=
bili che ti distruggeranno se tu violerai il tabhl"™ Alla fine,
tuttavia, lui l'avbraccia. Sono innamorati lfuno dell'altros
"Non importz mient'altro® dice lui. "Il mondo finisceseee"sass

Eil"‘;liii O' .
ATTO 111l

Sgena gquinta: Mattina seguente. VERA, sul divanoj TiLL l'ascolta

mentre leim parla nel sonno. In quello stato J4i sonnambulismo
la donns ecambia sd eteesa per "l'isola"= "1'Iscla della Morte,
1'fc0la dell'Amore, il meuecleo del Macstro®™ - e coneizlia lo
straniero a esplorarne le bellezge. In particolare, vuole che
lui vede lo "Bcoglio della €ontenplazione™....:"Il mio punto
pid bello, il poeto favorito della povera piccola VERA...."
Quando TILL la sveglia, VERA ha completamecnte dimenticato il
sogno, Ritrovandoei tra le braccia dcll'uomo, &i rende conto
che lei & andata contro la Legge dell'isola. Esorta vivamente
TILL a portarla via da quel luogo dove ‘tutti e due, lei e lui,

o/
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gerebbero inevitebilmente vittine della sorte. TILL & sopraffate
to dalle gioia., ("E' proprio vero? Vuoi davvero venire a vivere

con me? Vuoi diventare mia moglie?") Decidono di fuzgire eubito.
Diescutono della loro vita avvenirey diificoltdé che dovraino in-
contrare ece. VERA vuol salire a prendere alcune coee d& porta=-

re con sdj supplica TILL di non restare nella ceez ("Lui & gui...
il Maestro! non ne senti la presenza® ), ma di aspettare nel giar=-
dinc finchd lei lo chiamerd. TILL esce.... Bntra JUDITH mentre
VERA ete per salire nella sua stanza. VERA comunica a JUDITH la

gua decigione di lasciare l'isola e dl andare a vivere con TILL.
("Non & uno spirito o un messaggero d4i epiritij; & un uomos... = 10
lo amol"). JUDITH 3 pietrificeta dall'orrore. (nNon lo puoi farel
le pot enze lo impedirennol™) Bicorda g VERA il giurame: to di non
lasciare mai 1'ieocla, ma invanos y VERA sostiene, con tono algfi=-
da, che deve andare: "sonc la sus amante... qul, su questo letto..."
Mentre JUDITH la colpisce, VERA d& sfogo a tutta la sua amerezza
accumolata. ("Che vita ho avuto io ipQuesta casa maledetta? Un pap-
pagallo mazicos ecco cosa avete fatto di me! Un automa che ripe-

te i meseaggi deix morti.... Wa ora soro libera! Lo amo!"™). VERA
esce.... JUDITH, prims scla, poi con i TRE FROFESSORI, Breve scena.
I PROFESSCRI vogliono vedere la "sacerdotessa™ per ottenere da lel
meggiori istrugzioni., JUDDITH epiera che & successo™qualcosa di leg=-
germente epiacevole®.... "Un piccolo incié:~te provocato da una
entitd inferiore che cerca di interferire com i piani del Maestro®.
Peraliro, tutto tornerd & postos "Sono perfettamente in grade di
domirare questa eituazione". I PROFESEORI eecono.... JUDITH e i
SEI FIGLIOLI. Questi non sono molto sorpresi quandoc sentono che

il cosiddetto "messaggero” (di cui mon si scno mai fidati!) ¥ inm
realtd uno spirito malvagio mendato dalla "Potenza pih nera®. per

o/n
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affaescinere e portare via la loro mamma. JULITH ha avuto "diret-
te ietruzioni ds vostro padre®™ che il d=mone deve essere "annien=
tato". Avendo assuntc corpo umzno, non pud essere esorcizzato, ma
deve eegsere uccico. Lo spirito d¢1 padre vuole che i figlioli si
assumanc questc incericoe.... ¥Mentre JUDITH i dirige sulla eedla

a ruote vereo la porta & vetri, a sinistre, 1 FIGLIOLI nel prosce-
nio, tengonc una piccola couferenze strategsica. Decidonc di invi-
tare TILL a fare una pesse-.ziats nell'isola e quindil farlo preci=-
pitare dallo Scoglic della Contesplazione.... JUDITH avverte che
TILL ste venendc. Gli offrird un'ultims poesibiliti di salvezza.
Se lei riesce a fargli cambiare pensiero, lul potri andarsene in
pace; altrimenti..... I FIGLICLI dovranno ritirarsi nel giardino
mentre lei gli parla. Uno di loro #i nascondera vicino alla porta
a vetrl in attesa di un cenno dells zia ("poesano le Potenge sui-
darti e prote_sertil“)’che vorrd dire che lorov debbono mettere in
esecuzione il pieno.... TILL, dal giardino, con JANE. Rimasne dap-
prigma eeitante prima di entrare, ma poi accede all'invitc di JUDITH.
Ha esplorzto 1'isola ma non & riuscito a trovare la localita di
culi realmente andava in cerca, lo Scoglio della Contemplazione,
poich® la sua "piccola guida" (JANE) non conoece il sentiero se-
greto. Chiede ai FIGLICLI se pocesonc indicargli la strada per an-
dare in quel punto, ma quceti si scusano, per il momentOose.s I
PIGLICLI @@cono, ultimo DWARF che rimane nascoeto vicine alla por=
ta & vetrisies JUDITH « TILL. Lei _1li dice che sa tutto e lo sup-
plica di rinunciare a VERA. Poichd TILL ., ei piege ("io 1'amol"),
JUDITH sembre raesegnarei all'inevitabile. ("™Ebbene, se deve esse-
re, spero che sarete molto ma molto felici insiemc..."). TILL, {e-
lice e grato, l'abbraccie e la bacia. JUDITH pmonuncia le parcle
fatall ("posesno le Potenze...."); I FIGLIOLI ritornano dallgiar-

dinoeese I FIGLIOLI proponzonc di fare una passegziats eino allo

./'
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Scoglio dells Contempl=zziones TILL gccetta. JANE, che cerca di
me tterlo in guardia & fatto tacebte da JUDITH., I SEI FIGLIOLI si
mettono le lovo terribili "maschere per esorcismi™ mentre ei
fenno intorno a TILL e lo conducono nel giasrdino.... JUDITH con
JANE (cui W ha impedito di eeguire glix altri)s; poi le due
VECCEIE DOMESTICHE, che annunciesno tutte eccitate che VERA &
pronta a lasciare la caea e 1'isola... VERA, veetita da visg-
gio corre vereo la portas a vetri, chiama TILL. JUDITH; "Non ti
sente”™. VERA continua a chiamare: "TILL... dove sei, amor mio?

Non ml sentifes.. TILL. .. TILL:.-TILLSsa"

Scena sesta: Lo stesso giomo, sera. VERA - JUDITH. VERA, ancora
in abito da viaggio, cootinua & chiamare TILL. Si abbatte a ter-
re mentre JUDITH le dice "E' andato via". Mentre VERA pilange e
el lamenta eulle ginocchia di JUDITH, questa le parla della ine=
sorabile duresza della "lezge" della nececsitd della rinuncia,
delle sue stesee amare esperienze. ("Qual'?® il prezzo che dobovia=
mo pagare per il nostro previlegio?Tuttos..nim 'eimencsss+") Infi-
ne eeorta VEHA a rivolzersi di nuovo agli spiriti. VERA esce....
JUDITH, dapprima sola, ei rivolge all'sl tare delle "Fotengze invie
8ibili" ("Perdonatelal datelc forzal e perdonate anche me per quel
che ho fatto di brutto. Tutte quel che io voleveg, era servirsi,
epiriti dilettieese"); poi JACOB e JANE , che portano una letti=-
ga coperta e 1la lasciano fuori nel giardind, E'* il cadavere di
TILL. JUDITH orﬁina loro di rcetituire il cadavere al mare e
di non dir niente a nessuno di guesta loro BGOpQrta. Inoltre,
ordina a JANE d4i laescisre la casa e di andare a vivere d'ora in
poi nel la capanna del vecchio JACOB. ("#i hajlieluso. Quel tuo.
non sucnare la tromba & stato veramente imperdonabile. Non sei

bravo sbbastanza per la parte del Settimo Angelo®™). IACOB e JANE
l/'
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sscono corn la lettiga.... JUDITH con le due VECCHIE DOMESTICHE
e con BALTASAR, poi con i TRE PROFESEORI. Le DOMESTICEE prepara-
no la stanga per la sedutz, mentre i PROFESSORI cercano di spie=
gare 1 loro pilani per la proessima campagna. Son iﬂt&rrdttl da
JULL TH. Questa dice che VERAX & s tata male informata da un mes-
paggero ingannatore. "Invece di cercare di prevenire o di pospor-
re l'inevitabile, il noetro compito & di preparare l'umanitd or=-
mai copdsnpnata alla fineeese® soeel PIGLIOLL appaiono in cosiuxe
di anceli, pronti per la loro danza; i psrtecipanti alla sedata
formano circolo davanti all'sl tare, aspettando che la cerimonia
abbia inizio.... Entra VERA, vestita di nuovo da "sacerdotesea®.
Chiede a4 tutti di uscire dslla stanzas Soltanto i FIGLIOLI dovrane
no aseistere al suox diszlogo con "l'altra parte®.... VEEA e i
FIGLIOLI; seduta. Dapprima VEEA viens & contatto con 1o spirito
di TILL che le dice come & avvenuta la sua morte. ("Non & stuta
colpa di nessung... il mare mi ha attratto..«") Un'altra voce =
quella del ¥sestro - lo interrompe, con tono sggressivo. (Tutto
questo non deve essere sentito dal pubblico ma ei deve capire
soltaento attraverso le risposte e le reazioni dﬁ?ﬁ&ﬁ). Poi le
due voci sifondono e - unite come quelle 41 un doppio Orieno =
riveleno 1la grande notizias VERA derd alla luce un gettimo fi=-
glio! Sara gueeto l'angelo la cul tromba sn uncerd la venuta
dell' Apocalisse? o eard il salvatore? opyure um aliro bambino
qualunque? Vh&ﬁ fa queste domende , ma non riceve nessuoa ri=
spoetas gli epiriti si ritraggono, facendole gli augzuri. Questa
sard 1'ultima volta che lei xka 11 avrd sentiti. D'ora ing poi
VEGA avrd una ruova regione d'eesere,una nuova migsione, uné nuoe
va dignitd.... Sola con i FIGLIOLI, la doncna comunica lore la no=
tizia che 14 rende felices "Ayrete un settimo fratel loY"Mentre 214
aeltri (JUDITH, i TRE FROFESSORL, le DOMESTICHE) rientrano nella
o




gstanza, VEKA avver?d i PIGILIOLI dim non tradire il segrcto. JUDITH
e i cuoi smici - avidi di aeccltare le rotigie circa la fine del
mondo = rimango: deluei e irriteti quando VERA dice loro che non
comuricherd pid con 1l'altro mondo. Nor imporia qu 1l che i1 destino
pogsea recares lei non ha paura, ne ha desiderio ai conCBCETEsese
"Gpardatelal™ bigbiglia unc del PRUFLoOOURI "un alonce i gloria ine
torno alla sua test2.... = "E noi ?" chiede JUDITE con amarezZa.
"Jobbiamo rimenere al buio? " o VEXA - sorridendo, trasfigurata -
+"T]1 buio & anche entro dim me, dove una nuova vita comincia a
nascere. Ma nmorfpid 1l'ansietd! La felicitd che irradia dal mio

i
volto, anche voi potreete trovarlas basta che cescsiate di cercar-
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timane, veraltro, i diritti di rappresentazione per 1'Italia poesao=

no egsere ottenuti diret tamente rivelgerdosi sll' autore.
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